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DEN 24 FEBRUARI

Inom nagra dagar ha vi hunnit
fram ll en ny milstolpe 1 vart
lands historia. Det tjugoforsta
aret av landets  sjdlvstin-
dighet har svunnit hin, och ett
nytt borjar. Tjugo ar i ettlands
historia dr blott en kort tid.
I Estland ha dessa ar i méinga
hianseenden kiénts kortare in
vanligt, da ju denna tid atgatt
till att bygga upp den sjilv-
standiga staten, som ju 1 sig
sjdlv utgor ett synnerllgen in-
vecklat maskineri.

Detta byggnadsarbete vidtog
under de mest ofordelaktiga
forhalianden, under brinnande
krig, bokstavligen sa, att man
med ena handen holl svirdet
och med den andra murade
pa den unga statens grundvalar.
Tanker man nu tillbaka pa
denna tid, si maste man med-
ge, att det var en heroisk tid.

Virldskriget, som skoévlade
nistan hela virlden och som
férbannats av miljoner munnar,
medférde dock 4ven nagot gott
med sig. Det férde med sig en
ny syn pé tingen och Dbrickte
méanga bojor. En hel mingd
mindre nationer, som tidigare
hallits under stdrre nationers
formyndarskap,jat.o.m. i trail-
dom och ofrihet, br6to sig nu
ut ur detta harda famntag och
togo sjidlva sitt 6de om hand.
Till dessa hor dven det estniska
folket, vars etnografiska grin.
ser ej voro svara att faststilla.
Aven de inom samma granser
boende minoriteterna férstodo,
att det hir var friga om ett
hvsvxkngt problem dven for
dem och insatte #ven sina- be-
grinsade krafter for att uppna

det allminna malet. Ett folk,
som under Aarhundraden wvarit
forlustigt sin frihet hade svart
att tro pa ndgon sddan mojlig-
het, liksom en fattig man har
svéart att vidnja sig vid tanken
pa, att han vunnit den hogsta
vinsten pa ett lotteri.

Ordet frihet har under alla
tider haft en sidrskild klang.
Friheten har besjungits av
manga skalder, men dven min
av folket veta iallminhet, vad
den 4r vird. Ofta siljes den
till hogsta mojliga pris. Fri-
heten d4r vard att viarna och
varda, ty den 4r lika viktig
som livet. Ej fi minniskor
hava frivilligt avstatt fran li-
vet, nidr de berdvats sin frihet.
Ett folk, som vunnit sin frihet
med stora offer, vet ocksa att
den skall forsvaras.

Varfor skulle ej ett folk hava
ratt till sjilvstindighet, frihet
att sjilvt ordna sina angeligen-
heter och att utveckla sin
egenartade kultur? Likasi bor
en mindre folkspillra, som av
odet placerats i ett horn av
viarlden, som pa detta sitt bli-
vit dess foster- och hemland,
aga rdtt att i hign av landets
lagar utveckla sin kulturella
egenart, men didrvid maste man
genast uppstdlla ett allmint
villkor: string lojalitet och
respekt for landets lagar! Lag-
lydnad betraktades hos de
klassiska folken, t. ex. hos gre-
kerna, sasom virdemitare pa
medborgarens ‘halt, och samma
betydelse méste: den iven i
var tid tillmitas. Iattages det-
ta, dger man iven - stérre. mo-
ralisk ratt att fordra rebpekl

for sina lagenliga krav. och
dven att vinna gehdr. Om se-
dan dnd& n&agot intrdng pa ens
rittigheter goras, si& har man
atminstone rent samvete och
vet, att man ej sjilv forvallat
det.

Ej sidllan anser sig den hava
rdtt, som dger makten, men om
overgrepp pa den svage darvid
forekomma, s& maste ju denna
“seger“ 4dga en viss bismak
dven for segraren.

Irihet och god sidmja mellan
olika folk och folklager d4r den
viktigaste forutsittningen att ett
land skall vinna de andras
syvmpati och medhall, och ett
dylikt lands sjalvstindighet
dventyras minst av vare sig
inre eller yttre fiender.

Dia vi om nagra dagar ga
att fira vért lands sjilvstindig-

hets- och frihetsdag, s& gora
vi det utan tvivel med gott
samvete och med en kinsla

av, att vi trots vart ringa antal
och 1 man av mojlighet bidra-
git till uppbyggandet av vart
gemensamma fosterland. Latom
oss dven i framtiden vara lag-
lydiga medborgare oeh trogna
in 1 det minsta, si att ingen
till 4ventyrs ma kunna peka
pa oss tillvita oss nagonting.
Samtidigt bora vi striangt halla
oss till det wvi dro, till var
egenart, vart sprik och véar
natlonahtet
A—L

Odesdlger o
namnforandrmg

. Under de, seraste sren har
en livlig namnforandringsaktion
pagatt. Denna bar framst gallt
ester med frimmande namn.
Ovriga estlindare ha icke be-
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rérts hirav, da ju namnforiand-
ringen varit frivillig och me-
ningen framst varit, att alla es-
ter borde bira estniska namn.
Alltsa fingo- ryssarna behalla
sina ryska sldktnamn, tyskarna
sina och svenskarna sina.

Men nu har en annan namn-
fordndringskampan] igangsatts.
Denna gang giller det orts-
och gardsnamn i hela Estland,
alltsd dven i svenskbygden.

Enligt nr. 20 av tidningen
Pievaleht ar i detta fall “icke
fraga om frivillig f6rdndring,
sasom fallet 4r med familje-
och fornamn, utan aktionen
genomfores vid behov med
tvang. ¢ — — —

“Denna aktion bersr stider,
landskap, kommuner, kdpingar,
byar, nybyggen, och slutligen
dven bondgirdar och alla 6v-
riga slags fastigheter.”

Kommunalférvaltningen alig-
ger det att inkomma med for-
slag i vederborande fall. For
att underlitta saken “ar det
6nskvirt att kommunalndmnden
méatte hora sig fér hos inva-
narna i den by, som berdrs av
namnforindringen, om deras
asikt betriaffande det nya nam-
net, for att icke 1 onddan vic-
ka ont blod och protester i
fsljande instans.* — — — —
“Frivillig namnférandring kan
ske till 19april 1940, dérefter bor-
jartvangsestnisering och tvangs-
forbittring (av namn, som i
ortografiskt avseende icke ver-
ka estniska). D& under den
tid, 8/4 ar, som lagen redan va-
rit gallande forindring av bond-
gardarnas namn skett mycket
lamt, kan man vinta, att stérsta
delen av namnen komma att
andras genom tvangsatgird.”

8.0.V:s styrelse

holl ordinarie sammantride &
Birkas folkhogskola soéndagen
den 5 februari 1989. Frimst
bland alla behandlades fragan
om den privata svenska lant-
bruks- och folkhogskolans om-
organisation till en stiftelse.
Denna f{6rindring kommer till
stand pa anmodan av Bildnings-
ministeriet. Forslag till stad-
- gar for stiftelsen uppgjordes av
S.0.V:s styrelse med ledning
av_ministeriets stadgeforslag.
Stadgeforstagets har numera
inlamnats till ministeriet.

I den hindelse Birkas kom-
mer att férvandlas till en s. k.
stiftelse, far skolan en annan
styrelse i vilken S.0.V,, bild-
nmgsmlmstenetSamtlandskaps-
styrelsén m. fl. institutioner
bliva representerade. Nagon
fordndring i1 skolans ldroplan
och arbete torde denna omor-
ganisation icke medfora.

Vidare behandlades pa sty-
relsemotet fragar om Kustbon.
Da tidningens ansvarige redak-
tor, hr M. Westerblom avsagt
sig  redaktSrsposten, utsigs
hr A. Stahl att héareflter skota
denna syssla.

Vid svenska forsamlin-
gens i Tallinn

senaste kyrkorddssammantride
invaldes 1 styrelsen major A.
Lindqvist och hr G. Kihn.
Major Lindqvist valdes darpa
till viceordférande i kyrkoradet
och styrelsen, vilket val i laga
ordning av Konsistorium nu
stadfésts.
=

I Stockbolm hogtidlighalles
Estlands frihetsdag med en fest
1 Stockholms hégskola, varvid
dr O. Liiv haller ett foredrag
om forhallandena mellan Est-
land och Sverige under 1700-
talet.

Pdaven Pius XI

dog den 10 februari i en alder
av 81 ar. Pius XI hade i 17 ar
varit den katolska kyrkans
6verhuvud. Djup sorg rader
inom hela den katolska wvirl-
den. '1 Rom ringde alla kloc-
kor i stadens 400 kyrkor sjila-
ringning fér den avlidne pa-
ven. Hans stoft balsameras.
Sjilva begravningen fgde rum
pad sjunde dagen efter hans
dod. ‘ ' o

Fem angbdtsturer dagll-
gen Tallinn — Helsingfors
under Olympiska spelen.

Vid - jarnvigskonferensen i
Tallinn behandlades ingiende
fraigan om de olympiska rese-
nirernas mojligheter att per
jirnvig genom de baltiska sta-
terna resa till Finland.

Enhgt vad representanterna
for de i konferensen .deltagan-
de angfartygsaktieholagen.. for-
klarat, 4r det méjllgt for. dem

-mer flygplan att

att under Olympiska spelen
dagligen lata fem passagerar-
angare trafikera linjen Tallinn —
Helsingfors. Dessutom kom-
avga varje
timme mellan kl. 6 och 24 i
vardera riktningen.

-

Brev frdan
Pakri (Rdgo )

Skall det bli var nu redan?
— Knappast. Som det nu ser
ut, kunde man vidnta att nir
som helst f& se siddesidrlorna
trippa omkring pa gardsplanen
och hora lirkorna drilla. Men
det ar for tidigt,
varmt och
tre — fyra streck over frys-
punkten.

Nastan all sn6 har smilt bort.. - =

Man ser den dnnu endast lidngs.
gidrdesgardarna, dir den sam-
lats 1 14 for vindgudens harda
andedrag.

Det blaser varje dag ihéllan-
de sydvéstliga vindar i mot-

sats till de tidigare kalla syd-
ostliga vindarna (man skulle

t.o.m. kunna kalla dem passad-
vindar). Regnet piskar mot

fonsterrutorna, stormen tjuter i .

rinner som
stora bygatan

knutarna, vattnet
en flod ldngs

och soker sitt utlopp till havet.

Isen  mellan darna och
fastlandet  (Vihterpalu) har
drivit sin kos. Aven mellan
de bada oarna borjar det bli
skralt med vigglaget. Med hist

vagar knappast ndgon ta sig

over numera och tll fots ar

risken tillrickligt stor.

Stormen har #dven gjort sig-

pamind inom fiskerindringen.
Sa forlorade fiskarna Alex..

Enggron, J. Enggrén och A.
Westerholm  for nagra dagar
sedan 8 strommingsnit och

tvenne ankaren jimte linor.
De. lade ut sina bragder som
vanligt om kvillen,, men om
mergonen stodo niten inte att

uppticka; havet hade alltsa
tagit igen vad'det glVlt “Vad
man_ far, tages igen,* pligar

ragsbon siga, . att det 4r dven
ett faktum for den, som ir
nodsakad att skaffa sitt uppe-
hille ur havet.

Ovannimnda fiskares fOrlust'
uppgér till ungef. 250 kr. Allt-

s& ingen smésak for, fattxga;

fxskaze _
S ‘Atb;ov.

oaktat det ar
termometern visar .

g
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Svenskt institut i Tartu.

Verksamheten inom upplys-
ningsndmnden 1 Sverige, vil-
ken arbetar (or 6kad kdnnedom
om Sverige i utlandet, 4r syn-
nerligen mangskiftande, och
utom alla redan forverkligade
idéer har nidmnden ett stort
antal projektunder debatt, dar-
ibland skapandet av ett svenskt
institut 1 Tartu.

Forbindelserna med de bal-
tiska staterna dro sarskilt livli-
ga och fragan om skapandet
av ett svenskt institut i Tartu,
motsvarande t. ex. Franska
institutet 1 Stockholm, har ofta
varit fore. Detta svenska insti-
tut skulle bli en replipunkt for
. hela det svenska upplysnings-
arbetet i Estland. Dar skulle
finnas ett tdmligen valforsett
biblotek med inte bara skdnlit-
teratur, utan dven olika veten-
skapsgrenar och bocker om allt
som roér Sverige. Dar skulle
ocksd vara en klubblokal etc.
I statsverkspropositionen har
utrikesministern ocksa foresia-
git [6rberedande atgidrder for
forverkligande av denna plan.

Hbl.

Spadbarnsvdrd

Punktlighet och hygien.

I det gamla Grekland an-
vinde man en drastisk metod
for att fa ett starkt uppvixande
slikte. Svaga, nyfodda barn sat-
tes ut att d6. Endast de av na-
turen starka fingo leva.

I vara dagar har man svart
att fatta ett sadant handlingssitt.
Det synes oss helt enkelt grymt.
Vi hava vant oss vid, att alla
spddbarn ha samma ratt till
livet; alla, och i synnerhet de
svaga, borde fa den bista skot-
sel och noggrann omvardnad.

Trots att  de sanitira
forhallandena  forbittrats se-
dan antikens dagar, 4r

det dock mycket, som brister
i fraga om kunskap och renlig-
het, da det giller det spida
barnets vard 1 manga hem sa-
vil pa landsbygden,som i sti-
derna. I stiderna finnas dock
numera radgivningsstationer for
moderskaps- och barnvard, dar
Iikare ock skoterskor gratis
meddela radd och anvisningar
at oerfarna modrar. Men pa
landsbygden far den unga mo-
dern reda sig sa gott hon kan,
med tillhjalp av nagon d&ldre

kvinna. Helt sdkert finnes det
manga goda principer 1 de gam-
las sdtt att skota barn, men tre
saker saknas dock: punktlighet,
hygien ochkdnnedom om lamp-
lig foda.

Ett nylott barn bor fran sin
forsta levnadsdag vinjas vid
punktlighet och noggrannhet.
Knappast nagon detaly 4r hir
ovikug. Ju punktligare ett litet
barn skotes, desto lidttare gar
allt, desto lugnare och snillare
blir barnet. Framst bor det vin-

jas vid regelbundna maltider.

Sa far t. ex. spada barn i aldern
0 -9 manader mat regelbundet
fem ganger om dagen. Malu-
derna placeras da lampligast
pa foljande tider: kl. 6. 10. 14. 18.
och 22. Likasa ar det av vikt
att barnet samtidigt blir om-
skott, '

Enligt modern barnavard bora
spdadbarn badas dagligen, och
da helst pa formiddagen. Men
dessutom bor detnaturligtvis vid
behov tvittas, i synnerhet om
kvillarna, sa att det dr rent och
snyggt till natten. I detta sam-
manhang mdnimnas, att det bés-
ta medlet att forebygga hudrod-
nad &r att insmorja huden med
fett och att lata barnet fa solbad,
da sadant dr mojligt.

Luften i sovrummet bor vara
ren och temperaturen c:a 18° C.
Fonster bora kunna Oppnas
bade vinter och sommar. Alla
dammgommor bo6ra undvikas,
sdsom t. ex. mattor pa golven.
Golven kunna d& lidttare och
oftare rengoéras. En ful ovana
ar att spotta pa golvet. Detta
borde under inga omstindighe-
ter f& forekomma. Tank, huru
latt det krypande barnet pa
detta sdtt kan fa t. ex. tuber-
kulossmitta.

Bidden, som under barnets
forsta levnadsveckor helst bor
utgoras av en korg, och senare
av en liten sing, maste hallas
ren och snygg. Vagga borde
e} anvdndas. Man vet, att bar-
net sover lugnare, om det inte
vinjes vid vaggning. Ar barnet
rent och mitt samt friskt, bor
det sova gott utan vidare, om
det limnas i ro. Helst bor det
spida barnet sova pa en hard
madrass, stoppad med halm,
som latt kan bytas, och utan
dyna under huvuiet. For att
undvika dalig luft i sovrummet
bér man tillse, att madrassen
halles torr och ren. Man anvin-

der helst en vaxduk umnder la-
kanet. Lakan och ovriga kli-
desplagg bora ofta tvitias och
darvid kokas ordentligt.

Annu en sak betriffande
barnets bidd. I manga stugor
pa landet forekommer vigg-
ohyra. Utrota den! Férutom att
den vittnar om snusk och van-
vard i hemmet, 4r viggohyran -
dven smittospridande. Inte vill
vi vil att det spidda barnet skall
angripas av sidana smittobi-
rare. Sommartid kan man ticka
over barnets bidd med gastyg
(marle). Barnen skyddas mot
flugoina, som likasid #ro smit- .
tospridare, och dessutom oroa -
barnets s6mn. S. T.

I kamrarnas |
| tecken...

Som bekant, har under de
senaste aren en hel del olika
kammare (kojad) bildats, sisom
jordbrukare-,
re-, ldrare-, igenjorskammaren
etc.

Till dennarad av redan fore-

fintliga kammare planeras yt-
terligare grundadet av en, nim-
ligen kulturbefrimjarnas kam-
mare.

Den nya kammarens uppgif-

ter forutses vara foéljande: 1)
att sammanfora forfattare, konst-
nirer, journalister, framstaende
skddespelare, tonsittare, ung-
domsledare osv. fér att silunda
befrimja kulturarbetet; 2) att
understdéda och hjilpa de kom-
munala sjidlvstyreserna i deras
kulturella strdvanden.
Orsaken 1ill
denna kammare anges vara
den: 1) att kulturbefrimjarna
arbeta inom olika specialgrenar,

men trots det ha de manga

gemensamma intressen, vilka

~ bora tillvaratagas och ett sam-

arbete dem emellan 4r hogst
onskvirt; 2) att kamrarnas orga-
nisation icke 4r  tillfreds-
stdllande, sa linge kulturbe-
fraimjarnas kammare saknas.

Pievaleht skriver bl. a. “Om
vi betrakta vilken roll bild-
ningsministeriet kommer att
spela i det planerade samar-
betet mellan kulturbefrimjarna,
fa vi fsljande: Bildningsminis-
teriet bestimmer vilka av {or-
fattarna, konstnirerna osv. som
skola tagas med i kulturbe- .
frimjarnas forteckning, och vil-

handels arbeta- -

bildandet av. . .
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I kamrarncs... - 1 . Parollen bor alltsa bli: Vi més-
o S - SVIﬂa'VGI OCQ . te producera svin, som kunna
ka saledes dro berﬁttlgade att . sylnuppfodn[ng, sdljas bade utom och inom
fa del av fordelarna 1 denna : o landet, alltefter som efterfragan
kammare. Nu {ramtrider emel- P. Bystrom. forindras.

lertid fragan: fa4 de,” som inte
medtagits i tortecknmgen over-
huvudtaget inte bedriva nagot

kulturellt arbete ? Detta fram-

gar‘ inte.. 2} ordférandena 1
kammaren: “sektioner  stad-
tﬁstas - av bildningsmi-

nistern, kammarens ordfdrande

av statspresuiemen ; 3) kam-
marens = beslut, budget osv.
bola h stadfaslab av  bild-

mngsmgmslern Vidare har bild-
ningsministern rdattighet att for-

andra och annullera radets be-
slut, likasa en del av styrelsens
inom loppet- av en vecka; 4)

kammaren arbetar under bild-
ningsministeriets uppsikt. Bild-
ninsministeriet kan - revidera
kammarens olika organ och be-

. géra redovisning Over dess
verksamhetoch finansiellastill-
- mingy'5) med regringens til-
latelse, kan bilduinsministern
forhindra kammarens verksam-
het till en viss tid. -

Salunda se vi, attenligt det-
ta program far den planerade
kammaren nédstan igen som helst
sjalvbestimmelseritt, utan den
kommer snarare att fungera som
en. underavdelning till bildnins-
ministeriet. Kammarens med-
lemmar bli sdledes dven bero-
ende av ministeriets Zmbets-
man och fa finna sig 1 des-
sas godtycke.

.Det borde vara timligen for-
staeligt, att ju mer man over-
hopar de olika kulturgrenarna
med institutioner och byrakrati,
komma de direkta anslagen for
kulturell ~ 4dndamal att av-
Laga S

Det verkar som om den pla-
nerade kammaren skulle kom-
ma- att bli en alltfér kranglig-
och dyrbar institution. Idén till
grundandet av denna kammare
har- hittills av stérsta delen av
kulturbefrimjarna sjialvaej vun-
nit nadgra vidare sympatier, eme-
dan -en sadan inrdttning varken
moraliskt eller materiellt kom-
mer att gedem nagra nimnvirda
fordelar, utan de bli tvdrtom just
beroende  av ‘bildningsminis-
teriet”.

R T
R

Sista veckan 1 januari var
har i Estland anslagen till pro-
pagandavecka {6r svinavel och
svinuppfodning. En mangd upp-
lysande och intressanta fore-
drag hollos, men att doéma av
den ringa anslutning, som svin-
avelsdagen hidr i kommunen
erholl, anvindes icke detta till-
falle till upplysning alltid s&
bra som saken sikerligen for-
tjanar. Da maéangen av olika

%skal e] blev i tilifalte att hora

dessa foredrag, skall har 1
korthet framhatlas nagra av de
riktlinjer, efter vilka Estniska
svinavelsféreningen anser, att
svinavelsarbetet bor bedrivas.

Flask ar billigt i Estland,
billigare 4n 1 nagot av grann-

linderna. For koparen-konsu-
menten 4r ju detta intet fel
utan tvirtom en fordel, men

for  jordbrukaren-producenten
betyder detta, att svinuppfod-
ning lonar sig daligt. Det be-
tyder dven, att man i jordbru-
karhemmen far #4ta mindre
flisk d4n som behovdes, dirfor
att man for att fa kontanter
maste sidlja storre delen av de
svin som uppfodas, d4n om pri-
set vore bittre. Det 4r ju ock-
s& sjalvklart, att priset pd den
inhemska marknaden skall vara
lagt, da man tanker pa, hur li-
ten denna marknad &dr. Vi
behéva endast tinka pa, hur
stort omrade, som kan leverera
svin till Haapsalu med dess
ganska begridnsade kopkraft.
Det dr under sadana forhal-
landen exporten, som skall
hjalpa upp priserna. Det finns
andra Jander med meraindustri
och mindre jordbruk, som be-
hova kopa, och pa dessa mark-
nader har vi med véara relativt
laga produktionskostnader stora
mojligheter. Det giller salunda
att i forsta hand inrikta sig pa
att uppfoéda svin, som limpa

sig for export. Pa den ut-
lindska narknaden har man
emellertid sedan ldnge haft

mycket storre krav pa flaskets
kvalitet, 4n vad man har har
i landet. Av de svin, som le-
vereras till exportslakterierna,
ha en stor mdngd mést vrakas,
och s har den inhemska mark-
nadens oOverskott uppkommit.

For export lampa sig tvenne
olika typer: 1. Baconsvin
(peekon) med 90—98 kg le-
vande vikt. 2. G o6dsvin,
med 120—160 kg levande vikt.

Man far emellertid inte f{ore-
stdlla sig, att varje svin, som
vager mellan 90 och 98 kg
godtages som f{orsta klassens
baconsvin. Dartill fodras, att
svinen &4ro endast 512 — 61/
méanader gamla, d. v.s. att de-
ras uppfodning och godning
forsiggatt raskt och utan av-
brott av sviltperioder. De sko-
la ha langa, jamna kroppar med
stora skinkor, spdcket skall va-
ra jamnt fordelat, sa att det
t. ex. e 4r en stor kno6l oOver
manken och tunnt under bu-
ken, benstommen far icke vara
grov och likaledas skall huvu-
det vara litet, icke stort och
grovt. Om man tinker pa, att
skinkorna och sidfldsket 4r det
virdefullaste pa ett svin, sa ar
det latt att forstd, hur kropps-
byggnaden skall vara. Sam-
manfattar man kraven pa kropps-
byggnaden hos ett forstklassigt
exportsvin, och tinker sig, hur
ett svin bor se ut, for att {ylla
dessa krav, bor det alltsd ha
litet huvud, ldng kropp med
rak rygg, fylliga skinkor samt
fina och vilvixta ben. Sadana
svin kan man inte fa av vad
marknadsgris som helst, utan
dartill fodras svin av ras, som
utbildats just for att fylla dessa
marknadens krav. Forts.

Svenska hem éppnas for
500 judiska barn.

I Sverige ha tre asyler {for
judiska flyktingsbarn upprittats.
Dessutom ha ett antal barn ut-
acorderats 1 enskilda familjer.
Sammanlagt kommer Sverige att
ge en fristad &t 500 hemlgsa ju-
diska barn, vilkas foraldrar rest
eller Aamna resa over till trans-
oceana linder for att séka bereda
sig en ny existens dér.

— Det ir en‘verksamhet lik-
nande den Sverige pa sin tid
utévade betriffande krlgsbarnen,
forklarar sekreterare Dlougge i
socialdepartementet pa forfragan
av Nya Dagligt Allehanda. Inre-
san till Sverige har ordnats ge-
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nom [Israelsmissionen och Mo-
saiska forsamlingen. Sedan ha
dessa organisationer 1 sin tur ac-
korderat ut barnen 1 judiska och
svenska hem pa olika platser 1
landet. Meningen ar att dessa
barn icke skola stanna kvar lingre
ian till dess fordldrarna lyckats
finna sin utkomst 1 det frim-
mande landet.

- Sverige rdknar sina
utldnningar.

Sedan en vecka tillbaka for-
siggdr 1 Sverige en rikning av
alla utlinningar, som vistas 1 lan-
det. Siarskilda formulir ha upp-
satts och man &r mycket string
med att anmélningsplikten verk-
ligen iakttages av alla. Det giller
hir s]a!\f.ﬂ}et inte bara de poli-
tiska och judiska flyktingar som
inkommit till Sverige fran Tysk-
land, utan alla personer 6verhu-
vudtaget som av en eller annan
anledning vistas 1 landet.

I Stockholm hade pa torsda-
gen inriknats 1 runt tal 6,200
utlinningar och av dessa komma
nirmare fjirdedelen pa Uster-
malms polisdistrikt. Denna hoga
siffra for Ostermalms vidkom-
mande anses bl. a. bero pa att
det finns ett stort antal fmlaudska
hembitriden hos familjerna 1
denna stadsdel. Man tror dven
att siffrorna komma att springa
i hojden betydligt under den
sista dagen fér inlimnandet av
anmilningar och kalkylerar for
Stockholms vidkommande med
en totalsiffra om 10,000 utliin.
ningar.

3.000 folkdansare frdn

elva linder motas.

Den tredje internationela folk-
dansstimman hélles i
holm forsta- veckan i augusti
De tvatidigare hollos i Vien och
London. De svenska arrangt-
rerna berikna att deltagaranta-
let kommer att bli cia 3.000.
Redan ha elva Einder anmaltsitt
dellagande nimligen Finland
Norge, Danmark. England,
Frankrike,. Holland, Skottland,
Irland, Tleckoslo\al\wn Est.
land och Tyskland. Eventuellt

komma #4ven USA och Kanada:

att bli representerade.

En:20-mann trupp fran varje.

land — verkliga elitdansare —
kommer att fa bo gratis i Stock-

Stock-
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holm under stimman. Stam-
mans beskyddare blir kron-

prinsen och utrikes- och eck-
lesiastikministrarna ha lovat
sitt stod liksom riksantikvarien
Curman. Programmet omfattar
bl. a. dans i parkerna av de
olika lindernas grupper. Hojid-
punkterna bli en fest i Stadion
4 aug. och en fest pa Skansen
nista dag. Till sista dagen,
stndagen den 6. tinker man
anordna ett vildigt festtag ge-
nom staden och stor folkfest.

Konjunkturfond skall
skapas i Estland.
Engligt vad Uus Eesti erfarit

har 1 ekonomiministeriet utar-
betats ett lagforslag om skapande
av en konjunkturfond. Estiond
har hittills icke haft en
konjunkturfond. Det forljudes art
fonden till en bérjan skulle be-
lopa sig ull 1 miljon kronor.

vl

Stark storm vid
Estlands kuster.

Betydande skador i hamnarna
pd Saaremaa.

I borjan av- senaste vecka ut-
brot plotsligt en stark sydvist-
storm. Samtidigt sjonk tempe-
raturen. Stormen anstill-
de ansenliga skador i olika
hamnar pa Saaremaa. Da isen
nir som helst kan g& upp mel-
lan fastlandet och 6n Muhu,
ligger isbrytaren Jiiri Vilms he-
la tiden med 4ngan uppe. For-
bindelsen mellan fastlandetoch
Hiiumaa har tidtals wvarit av-
bruten. Skadornas storlek ¢ver-
stiger 80.000 kronor. Sex fis-
kare fran Kuressaare hamnade
i stormen ut pa ett "isflak och
riddades 1 sista stunden av ni-
gra tulltjansteman, Fiskarna for-
lorade.en mangd fangstredskap.

Estland fdr u-bdtar
genom pappersavfall -

Akademiska luftvirnsfoérenin-
gen i Helsingfors har sedan en
tid tillbaka ‘genomfoért en in-
samling av avfallspapper pa
de fiesta orter i landet och 4ven

nitt et mycket gott resultat,

Tanken pa denna insamling

uppkom efter det foreningen
konstaterat, - . att-  insamlingen

av: skx:ot Vunmt genklanglvxda

kretsar LR

I Estland arbetar man ocksa
pé4 samma linjer. Hir har man
for avsikt att anslda pengarna
till inkép av wu-batar. For att
nidrmare studera den finldndska
insamlingen har generalsekrete-
raren for den estldndska u-bats-
flottans understsdsforening,
kapten A. Luks, i dagarna be-
sokt Helsingfors. Skrotinsam-
lingen 1 Estland har givit till
resultat, att 4,500 ton hopsam-
lats och storsta delen hirav
har redan sélts. Insamlingen
kommer att fortsittas till arets
slut. Transporten av skrotet
har inte kostat foreningen na-
gonting, ty jarnvags-
styrelsen har stdllt behovliga-
godsvagnar till féreningens for
fogande. Storstadelen av skrot-
partiet har salts till utlandet
och bl. a. ha 2,000 ton inskopts
111l Finland. Nu 4r det menin-
gen att efter finlindskt exem-
pel borja samla avfallspapper
och u-batsunderstodsféreningen
har redan erhallit anbud pa

. ganska stora partier.

Estlands budget faststdlld.

Deputeradekammarens bud-
getutskott avslutade pa torsda-
gen behandligen av budgeten
och antog denna slutgiltigt.
Budgetens totalsumma forblev
105,878,187 kronor. :

Grinsbevakningen har
fatt en motorslide.

Efter en viss hiindelse pa Pei-
pussjon 1 fjol vintras startades en
insamling till en motorslide for
griansbevakningen pd samma sjo.
Nu har sliden levererats av sta-
tens hamnverkstider 1 Tallinn.
I dessa dagar transporterades den
till Peipus och har nu éven ve-
derborllgen ‘provkorts, Fordonet
uppnér ledigt 100 km hastighet
1 timmen och méste dirfér an-
ses fylla ett linge kint behov, i
all synnerhet som peipusgrinsen
pd grund av de stora strackoma
tidigare varit svarbevakad

Var tredje tysk .
bar uniform.

Vid “en konferens i Weimar,
som holls av' skrdddarméstare,
meddelades, a!t var tredje ty:k
bir uniform. -
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Dammbyggnad oOver
Haapsalu-viken blir
verklighet.

Nucksbornas djiarva forhopp-
ningar om en dammb\ ggnad
mellan Noarootsi och Haapsalu
tyckes dantligen borja fa en tasta-
re form. 1 dagdxna har Dbade
Liidnemaa  lansstyrelse  och
Haapsalu stadsforvaltning fatt
en skrivelse fran kommunika-
tionsministeriet, 1 vilken det
meddelas, att kommunikations-
ministern anser dammbyggandet
over Haapsalu-viken vara full-
standigt berdttigat, men av

. ckonomiska skil, kan byggan-
det inte L)clbOI‘st under detta
ar. Man skall emellertid for-
soka & motsvarande summor
inforda 1 kommande ars stats-
forslag. Kommunikationsminis-
teriet har dven givit order om
en noggrannare kalkylation av
ifragavarande foretag.

Enligt ‘hittills uppgjorda be-
rikningar, torde kostnaderna
for detta byggnadsforetag be-
lopa sig till ca 500.000—600.000
kr. »

I samband med dammbygg-
naden uppstar ocksd en annan
fraga: vad skall man gora med
omradet, som blir mellan denna
och fastlandet? Att det kom-
mer att bli en sumpmark ar
timligen sdkert.  Ministeriet
hyser t.o.m. farhagor, att det
kommer att bli en malariahird.
Haap-salu som kurort skulle
inte ha nagon vidare brareklam
ddrav. Nu har man dven gjort
ett forslag att 1 sa fall forsoka
torrligga sumpmarken  och
salunda skulle man kunna att
vinna  ett -~ landomradde pa
ca 5000 har. Huru stora
kostnaderna komma att bli
for ett saddant torrliggnings-
arbete, vet man idnnu icke.

Det blir siledes bara att
vinta, - tills  arbetet kommer

igang. -

Vi & var sida hilsa detta fo-
retag med iubel, ty dven
svenskbygderna dro 1 stort be-

hov av fast wviag till sin
“huvud»stad.“ Vara fader och
vi sjilva hava mangfaldxga

ganger irrat omkring 1 vinter-
morkret pA Haapsalu-viken, dar
farliga rakar forsatligt lurat i
var vdg. Huru maéanga histar

hava ej under tidernas lopp
fatt sdatta livet till, likasi dven
ménniskor.

Detta byggnadsverk skulle
dven bereda arbetsmojligheter
at den lokala befoikningen och
pa sa sitt bli vilsignelsebrin-
gande 1 dubbelt matt.

General Francos 4
fredsvillkor.

I anledning av ryktet om att
den republikanska rvegeringen 1
Spanten 1 niarmaste framtid skulle
hava f6r avsikt att erbjuda Franco
fred, framhalles 1 regeringskretsar
1 Burgos, att Franco sdsom forut
kommer att fasthalla vid sina of-
fentliggjord avillkor.Gener. Franco
fordrar att de republikanska trup-
perna skola kapitule:d utan vill-
kor samt att de sdsom tecken pa
sin goda vilja och dels #dven sa-
som siikerhet béra 6verlimna sitt
artillert och sina luftstridskrafter
till myndigheterna i Burgos.

30.000 italienska solda-
ter till Lybien (Afrika).

Italienska regeringen har for
avsikt att [Orstirka sin krigs-
makt i Lybien med 30.000 man.
Denna atgidrd anses sdsom svar
pa Frankrikes forsiktighetsmatt
1 Tunis.

I samband hidrmed har mar-
skalk Badoglio féretagit en
inspektionsresa till Afr;ka

223 befordrmgar pa
frihetsdagen.

Endast en generalmajor.

Pa sedvanhgt siatt befordras
dven 1 ar en hel del militdrer och
skyddskarister. Salunda beford-
ras en oOverste till generalmajor
11 oversteldjtn. till 6verstar, 17
majorer till 6versteldjtn., 34 kap-
tener till majorer. Sammanlagt
171 befordringar inom mllltaren,
401nom skyddskaren och 12:inom
reserven.

vi. .

Smanotlser.
I fall av krig .kan Itallen

mobilisera 10 milj., man inom
ett par timmar. : :
: s o
Vid jordb4vningen i Syd-

amerika omkommo 50000 man-
niskor och skadades 100000.-
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De av Kusthons drade prenu-
meranter, som annu ej erlagt sin
prenumerationsavgift for 1938, tor-
de hendget gira det med snaraste,

Likasa ar det wkiIgt att fornya
prenumerationen for 1939 i sa god
tid, att avhrott ej uppstar i ex-
pedltmnen av tidningen,
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Prima PORTLAND CEMENT

fran
A/B Gullhogens Bruk, Skovde.
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Kinnastréms Viaveri A.-B. Kinna
Randiga och rutiga bomullstyger,
Bomullsflanell, Crepe-Frottéer, Poplin.
Silkesblustyg Zefyr, Bolstervar, Co-
ver. — Coat. Jacquardbolster Kadettyg,

Mobeltyg.
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